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wopro] % AR T2 W 9 AT
gl f% A

-P. Boissiére?] 3

21 AAATH A9 3kl AFHLS.



358 BB ERE B A5TE

[(#E2%

—_

T AR Tes] o3 ojue] o]s) B osfAlel 7
ofuet Abd ol W& A B3 S =] oY Fx 9 A
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© U Ews Fv 2l E Eskal 53 ARl tigk At =W
o5 WEstL W =k vl s AP Y ALEIZE =5 7] o
w3 Aot ZTpao A= 1841 7] MIpAL o] F- AR X 23} o] $l &
AEokar Adwk A|Rle] dloje] =S A OPEX} sk w7 ekl A 19
71 8E &3 AFAo] A7rE Qx| gk 1 3 ZEkAs AJAS B 3 A A
HstE Atk o WA A belA 5 AR el SA o] fAdizbA o]
ol Yo AL Zga Al 2340 EMolgtnE: 3 4§ 9=
g, ol8 & ALl S ST 2A e AHdES 12T 5 s Aol

FAO L AR, oqm WA, v, HopAelE, mHlE AR, 2



B ATE O G G4o] EAEe] Y 5 A thal w4
ko) A

ZAbshaL, g~ H 29 -5 APd(dictionnaire analog

S IFZ sto], 1 AES Sl Robertitd] oe] 3 AbA F 4D
w2 2AbA., Tadro] sl F3 AFd;(1967/2019), FEH 2 of
AbA L Zadso] oyl f-3 ARA (1985/2001), LE]al TR f3F

AR (1979/2007) 5% o2 ot §39] theFat Ak F2A A
R EEEE e RS
QurH oz el F8& BRT W EAle] ol Wi o F 24}

1) ZH|E ALAAL QA A Q& Z 2w E(Paul Robert, 1819~1980) AMd #H3
A9e AR wiE G-E/5-F F5F AR disk =& F1 dAdh 53 1
7 e R A WAR=EE 24T u) Al ZEao] AR Tl EdLittre AR
23 20417 g2 ARdg, a8al F-olA ol ZBoissiére, FolRouaix, "
Maquet®] 5 APAE BF Fxdoy Ailo] Zuxt st foju JRE A3
S g e F% Qg IgEE A K5 BolFdE FES A g5 19
AA A MLakal Itk (Robert, P., 1966: 27, 36-37, 1979 : 252) =H=2 A}
oA E7E 5 AHY olEE & A9 552 o9t Eoh (MR Ax) ¢

) TEPro] A9l {FF AbA. wojok  Alarel A4 Dictionnaire
alphabétique et analogique de la langue frangaise. Les mots et les
associations didéess A A, 1950.

i) TxHxo] Aol {3 AVA Dictionnaire alphabétique et analogique de
la langue francaises 1-67, 1953~1964.

i) Tx&xo] &l -3 AV Dictionnaire alphabétique et analogique de
la langue francaise; ¥.%=3%, 1970.

iv) TEHE 2Abd. =ZZxol dul §3 AMHLe Petit Robert
Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise;, 1967.
v) T3 gl 3 uHEAF ARY. ZHE XAV 2. Dictionnaire
universel des noms propres, alphabétique et analogique, Le Petit
Robert 2y, 1974.

v) TEHZ gAbd. Z&xo] A9l §-3 AMdLe Grand Robert de la
langue francaise. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue
frangaisey, 1985/2001.

vi) TAl EHE2 AAbd. Zgro] dupl §3 AMHLe Nouveau Petit
Robert. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francgaises,
1993.
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2 woj/o] ol/helol A, Sxe] w2
o9 @} 7% WAl W WA/

A8/ k=8 AR, ol =
AR/ TN/ EFEAA & T 71l o sk 9
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| H:]
8 Bt 53], &9l =AMl e
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EAlof WMol FelAolx AAA A, el 1 oA o
Ho] HgoR wolE RS AL SuHeln AeH9l JFow
QAR AA, §5 AR A S ) A P29 AFH =l A &
S99k 53 grid Advks e, Tgs el gl 54
F shel §3 Abale] HFo] AT Aol M WHlF ofof
el ot b welA, A e olgel M wWAE A9E e wa
A e e vobsh TRHIE 2R ()8 TR )3 A F o
of WRrH T ool 7 FAE ASATL AR T AE w
9 BAALA, o Tl mehe] B, el ol @A §54 4o
Fawm AFHAEAT 5% Foln,

o1%l WMol A ¥ A A Q143 ols) L oJv] AHEe] 4 %
AAYIE =2 M PR oA §50) 42 GAFT M =
zof §3 AL S BAGORA AFAH QAW Aol &
Selok & I ke A, Z wolo] E& o} ojnlE ASeE o =
& FE QU ohzh AAHoR ol P FRFSAL
aG vol g J343) AFATE 98 o 9A BT 5 YA »
8% 5 92 Aol
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£, 092, AA A3 Fol A 7}
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N
= WAVE Aol shet W A9t E”:}L 1‘—3'5 3}?;* %«]
olghal wE 4 U= FHe d & Sk o9} o] vl Atk
IR AT =24 #/A ==Fo] olF wWdsiA #H AA S
(métaphore in praesentia) ¥ A &-(métaphor in absentia), %
, 283 doid o= AdAH #AH JIEH  2fr(métaphore
conceptuelle)dl] Bt S Alg T o] SFolM 9 F5 =9] 1
2 aL QA Aol o] WM o] B, = A A S XA <Y
Aol 1A "AApmA e #F Jhde] 2 50-60d3F 53 A w
= AAetaL vk ai= o] ofyth AR, FAA I FARE o] A x
g B

TE 2o AAA G FFo] BEel, a25 o] WAL

L

[

2) B8 EuolH ¥4 PO e AR & f3E ofF guld] BAHE ), of
f TEETIUA, S [Qof] ool TR FHER ZHol} 3} A
A BARH f5E 1 AR Qi B4 AHE BPea Raed ueA
Y

$% 4, "olol, o wol oG] In 4 - FElH o MR dE B
oI B A48 22 sl B A, A WL B A

o) o] fFste] A, e 2 Waehs B wheloleh, mobdz,

3) Bordas, E. (2003: 29)

4) Bordas, E. (2003: 36), Hilgert, E. (2016: 77-78)°lA] #|<1&-

5) AR SR ‘aCedd) 1 bGH old c(A9) ¢ dEHD) ol U W, ‘el A9
1’5} 20 ash b BA] Eeluhe ASel agele, Al ef el A
2 ol a7t c2 dAE 9E 2o,



362 BB ERECE A5TE

1) analogie : (‘&' & 5at= Le] 2ol A faf]) oW dol7t F35 3l
A, oAl e T wole] RS mebA sdd HAHEA
(mlcroprocessus)g g83 dolg Pk 7/\% jc'i %]"]ﬁr

froll ofaf 533

A4
2) analogie : 971 77 ol S, & shbel JugE o] R HolE A}
ol9] 7l <zvlZ>

$A Txgkro] o3& A0 DA A8dH AWE ool
aqueduc(1518)(‘G2)& et o 2 3t viaduc(1828)(‘S- 1), oléoduc
(1894)(‘&-e-3) o] A A o3 WA tiers—monde(‘ A3 A )4
A FrolQl quart-monde(A4AAN7E 48 A T FES AAME

AAFAN FR ol oI5 Aol Fao] ADo] 20471 o] F Fu

& dol@gow A A PSS A T3 E A 0] FHE
frool 2AT AL A FF ool 71 LA, (2,0 4o
C o B9 on EH fFo] gtk 3, F5e] o 4avt w1
EdolEo] Wi #AE AAon ]9 Ao §52 A 29
G 3 Aol iR FEE Beoiuts B BT o
MPAE Hue Aolne Twwz, o) AR geld) o8 2He T

"Rl §F01 AASHE gl 1HA ek vre) w4 el

. B 59 A B %
o] 2ol Wa woheh Wl w e), el ol 2 e WElols) HA S
QeI FoloN A oo G, fF ol @ Mgy ALF 33
ol A g,

6) Dictionnaire de lexicologie francaise (2017: 34)



P ANALL (53] I3 : v 42l WL el ol vl zsee] £ s
g AUAKElE Sol, Wl wi Ao] whe §3) T we
102 ol A7} A5 L9 ARE A9 A o] HAZ 43
@,

2, ol ejulste] wlask A PsAL DAl Ak =AW F
ol o4 el gol B HAE AL A, of £ 3
JRAAAY J dol-Ennst A AL mEaA FFo 54
& A “E EE ofd WolE P2 BRE W FEY uE o]
A @ ol B ol ® w e s i gelols] of wolE
W2 sz 7o) 3¢ Aotk D, ZZ bl o) E. g 94
e wetol A “ofwl JAH T2E e AAH Fxe 5 A7
of #3el syoleta sHAM &AM Bl el Fol A7
ool Atk Gt

ol2) Aol A= o]} o] W& ofme] §3 o] oA AL Lo
A A g A Selshas) s,

A

(Roget)2] TA] A 1iThesaurusj(1852)-4 deS 9E A
o M A S MR O R st FAME Ao R ERE7|E st
frofol/solo] AL It vk A AP o o]a 7| & gt} §hHA|
ghoolH g REd ot {5 AR RAS sk dl deivt |
th i Ho A= FF AP ES M-S SEllA] Aol A &Fele Haret
SRS A9A 3 AR HolE A Aol

AA TeF 2 53 AP (elal Tepe2 )9 AitelA = th&3t 2ol
= ARl dis A sstar Sl

A

7) Rey-Debove, J. (1989: 635)
8) X xElH, Ad (2017 : 73)
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9) Clest un dictionnaire dans lequel les mots sont groupés selon leurs
rapports de sens, et le premier dictionnaire analogique en date, celui de
P. Boissiére, avait pour but d'étre un répertoire « des mots par les idées
et des idées par les mots » (1979 : V)

10) Boissiere, P (1862 : 1)

11) Boissiére, P (1862 : )



Ao QLT o ghrhi= Aot o] F A V)5 Gl A
ol Ftdel= o tolm o]eldt A E 4 (onomasiologique) WH
£129L =8 AR, FAE APd e T4 gigkS A Al gt o] & ¢
A “FFe] ol FHAQ ANE, ANAA, F, A T FS
Wulgk A S et 2 f 50 A0 R AYEE BE dolET1Y)
S ATt o] 3 Abd e Fxoln), o] g% THolAlo 2,7} 3w
st e oA UL Hol-ER BT Fskso] A4 Tbs e o3
Ty = e AAE] Holth
WHH, 3 AP O B o8 5 93dehes T2 25 oA 2,
of= T AP A AAE B k. 4, HElEe] Zhg1)ol A A
Hokol 2|2 AP EdAE 2371 FH 5 AP S aLskskal gl
om A H SAPd o] BF 5 AR 9 1S Fofgin e A
Ao A olw gt RS FFo)=E A=A TAAR] A AT H A
Feth oek w9 oo B on| S TS S AR FFUF A A
e ¥olth. '2H =9 AE Folv ‘9ue F3(circulation du
sens) o] 2= A L-atol] ofgfel o] om o] miAGEZe] gk ATt
A
5) 48] JofEEE YR/ MY 240} gtk [L..] AYEES M= &
oo 5ol ofFl FEE Il wkelolel] o3 WEaFIT oY RHEE FF
i 2= 15 T 5 o) B k(AR 7)5) T
oje} 5= gue FEE L]
12) P. Foprol 2 AAZ Apdo] 7] 2 Ba}r|e] mtolojof e FREHA
olv] WARA Abdo] &g, FEE AN wgE ApHozAM 997t 9l
S xS =3 & Aol daple APY SSEAEAA s AM vt

W HA HFE FAOl HIEA AEE gl oju 2407] ZEkAI e

APA AR RS ARl #2892~ £ 2(Julius Pullux)”} Onomasticon(‘=¢r¢]

o A)2a WEHE 4 AL AFan of Ao| Aol BEa] olWol%

2ol 1 ol skt e wke Aolg WY AoEAEE A

FoEA ofm AHE Adyle] £AE BEL BE AN Anel $AE He
= oy ol HkE FaE gt duo=E mgAlst (Boissiere, P,
1862: 11 ; IX-XI)

13) Boissiere, P (1862 : 11D

14) Les définitions multiples s’organisent en arborisation ; d'autres glosent

<
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(Larousse

les groupes de mots (sous-entrées) et les locutions ; les définitions sont
elles—-mémes balisées par des synonymes et clarifiées par des contraires.
Les expressions renvoient elles aussi a4 des mots qui sont leurs
synonymes, appelés analogies (fonction onomasiologique) ; synonymes et
analogies dévelopent un champ de significations. (2019: XIX)

15) Le Grand Robert (1985 : XXXVIII)

16) p. =Hl2rt A3 fEH= oAb o] MEGhid)olA Q183 Hatzfeld, A. &
Darmesteter, A. (1824-1900 : XV)2] Abd Mol s3she Edo|t)



dictionnaire des synonymes); = H| L3t Z o]t}

Larousse 9]¢} ARd Larousse §3 AR
EWdx 1977 1979
SE BN Hérissey - EVREUX Hérissey - EVREUX
7] 19x13(cm) 19x13(cm)
o 446% (92 A2)) 780% (192~ A 9))
T 510% (¥~ 23 856% (3182 23
B Alo] oF P
FHAF | k20,000 T ;T;"* o f;ggo"gof%
abaissement® abaisser
abaisser abandonner
abandon® abattre
abandonner abeille®
abattre® abominable
abdiquer® abondance
<l A 9] abime® abréger
A 157 abimer® abri
EA BEF abject® absence
abominable absolu
abondance abstenir(s’)
abonder® abstrait
abord® absurde
abordable® académie
aborder”® acariatre®
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abdiquer(' F$1/AYA/E718V V)= abandonner(' E7]3kt}) 9] -5

2, abime(‘dA)=  gouffre(‘ZL  T97), abimer(‘3&38t) )=
détériorer("%7V=d|t)), abject(*¥FeY )= vi'BlE3Y), abonder
(‘FXsltV)E=  abondance('FX-), abord‘H3V7]’)E  rencontrer
(‘"M V), aborder('A LS ) = attaque('827)e] F-Fo] 2 AAH
ATHID o] ZRE A4S Be|d o= o3 (FA )} Fr55HE o3
(F-3EA0] == fFo]) Alolel = dE 9 dolk & AR A A
AolA o= AL Fh=o] & Blolgt 45T 7 =], o= 374l A
el TRopAld =9 ‘I 4lo](mots-centres)” 7R3 2

). 18)

A9 A5, ABL AN 71 g2 WAT 5 Y AANE ANE
S AT W, SF A e £ onE AN S F, a9 s

Fool® ohjet o2 EFFAL ool TFHE HHH AHA
SEEEEE DL Aol = A A5

wop =3 A, E8H o AAE. Fi= ciel(‘dHE)
o] oot} - AA Al 7HA nE FEH o] A=, AA =84 2
A FFrogAe] st 24 3 A A E

3, L AA =AY shzol™, Z42be] ojn] ofgfo] i E o] B %9
S HojF3 Y}, npx| o) = cie/o] ETHE A F-(phraséologie) S K.
oAt A WA o= voite du ciellAE), zénith(‘AA"),
arc-en—ciel'FAN) & shed AA-F& A2 Pzl o3 s,
ciel bleu, ciel clai{*F& 35, ‘B 3t5)Y e &4 79, se

couvri! ), s'éclaircir(‘7Ne})stE A-s WA corps

rr

17) abondance(1119) > abonder(1120)¢] 79 abandonner(1080) > abandon(12s.)
I 2] YAA FAE 3AE B (FZHE, A4

18) T2 e FROpA 2,89} 11 o] Holrlo|29] Aals 7HE & Alss C. v}
AMaquet)e] FZeg2o] §3 AP oA Ao 9] 7dE 7hHgem wiA A
9] 1,9007] oIS AR £8353 1009 7Y £o]E HEGSS A7
A 9sla otk O ®E $19] Al ARA oftjol A= dlA]oje] MA 7] dis)
A e A= gtk 5 2 Ee] dye] Gl 5 APHES BT 9
A f5 AREY o] AA wis] o Ak F 7S v]dsi)
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céleste(‘'ZAA), planéte(‘qA), astéroide(*A"), étoile filante('8

EC]:‘ﬂV)

Marie(*d7%2] o<,

T HAH =x ?ﬂf’,:‘rQO] o S S s =
=), a/[er au ciel('stsueEtel 7)),
‘AR mkg]ol)

Hol&=
la reine du ciel, Vierge
S3 A WA euE 29

2

paradis(‘Z

remercier le ciel'sl=9l #AVSIAY), bénédiction du ciel'sH=2] &

&’ 5ol A

Larousse &2]o] A1A

Larousse 3 AHA

ciel
L. Un ciel étoilé . (soutenu, lang.
litter.) firmament.

II. Dis, maman, quand je serai

mort, jiral au crel? = (dans ce
type de contexte seulement)
paradis.

ciel (du lat. coelum ; en gr.
ouranos)
Espace infini qui  s'étend

au-dessus de nous et dans lquel se
meuvent les astres. La vodte du ciel.
Firmament. / Point du ciel Nadir.
Zénith. Horizon [...] se couche. Est.
Ouest. Etude du ciel. Astronomie.
[...]

Etats du ciel. Ciel bleu. Ciel clair.
S'éclarcir. [..] / Ciel brumeux. [..] Se
couvrir. / Arc-en ciel. CELESTE.
Corps céleste. Astre. Planete. /
Météorel...] Astéroide. Etoile filante.

[..]

des
[..]
Paradis. Séjour céleste. Royaume de
Dieu. [...1/ La reine du ciel la
Vierge Marie. CELESTE. PBonheur
céleste. Bonheur éternel. |...]

Séjour de Dieu et
bienheureux. Aller au ciel

Puissance divine. Remercier le
ciel. Providence. / Bénédiction du
crel [...]

Locutions diverses. A ciel ouvert
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(en plein air). Tomber du ciel (arriver
a U'improviste). Remuer ciel et terre
(employer toutes sortes de moyens
pour arriver a un but). [...].

AFAA F3% F3 AR B GolE Welnad s,
Sefuk ofol i@ FAGA AL AN H o4 FelnslE WE
AT A A DA PR, PR A, A4 it a9

‘;< T p S o iE -1
NE® F A Aol Ten e ok FoIAE LA A4ae) Fre
EA S AFEE Peolo] S WA Sk W =Rl Fa

AP of g oF 2t

= Boissiere, P., Dictionnaire analogique de Ila langue [francgaise.
Répératoire complet des mots par les idées par les mots, Paris, A.
Boyer, 1862.

»  Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise. Les
mots et les associations didées, par P. Robert, Cassablanca-Paris,
SAFOR / Le Robert, 6 vol. 1958-1964.

»  Le Grand Robert de la langue francaise. Dictionnaire alphabétique et
analogique de la langue frangaise, 2e éd. par A. Rey, Paris, Le Robert,
9 vol. 1985/2001.

» Le Petit Robert. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue
francaise, réd. par A. Rey, Paris, Le Robert, 2019.
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AatA] Frh= ol

ole] AbA AdAS s F 7HA o] &4 M S A, A |

= dole o]F FxolH, T AT Mdo] T2 TGO QA HA

@i AAdE o] osjEtt= Ade] #WA TRl o] F 7PAS o}
Ao 2,004 oo} frFojets Mdes frdo= 3Tt P
O} Al ]Eoﬂ wEE, ol g 53AQ o] Fx2E AT AL
o] A& olFHoW= A7}t 7RSSl sfdat=], 2.24 0 A
A5 O] P. FrofAlo| 2= o)5gh Qlofol A BT} of il e o
o]Z o] o]go] ApA e AbaLe] HAgoletal Btk RE A7t
Nel SH=E o]FojA o, ARklEd A & delxl A8 (langue
usuelle) S99} o]ol] QoA O $xdstar & =efubA] e 1ol
SHEA AAARG § 52 A5 FHE TR 507 &0
A& (termes)©] ASS AASH =4 o= X o(langue compléte)
ol Ao P Foprd 2 AolRte 9o F9E T
sk dlol uk® o] 5 AR ko] vkar BAINE, 8ol ek 9k
o= AAE o] Jlor®E o o]F 9 lo] FT7F Al rjE whedE
T e WekS aekstarzt e 19

K

19) 25 A "9 vl AYUEMécanisme de la pensées(1883)0]8h= A& #
SIHA d8ol3e Af AAHoR Hes B3 I gNS AEHeE
A8 FAMORE guE AES T Al ofd Ade® 3 i ¢
TFsetARE ol MR Sgo] Wadty 8ol A&AdelA F44
THotaA Btk olE 53 AR o4 VEE 43ak Prt.(Cappiello,
G., 2016 : 95-96)

~N
=

S
tlo O r|r



372 BIBRSRE SR ASTE

ol9] o|FFRE AAHo g Fdi] ==y, A
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[22] Ao} abondance®] A [ 3] Ao cri2e] oA

2

flo

3

5o, Ao} criA])2Dd e §-59 5 criailler$t hourra
&

teljel ol 7= 5o 9

ot

I
=

6) Criailler, crier beaucoup a tort et a travers (BAlIglo] @Wo] Ag|x=

20) cri7t SASE AEFY A= crever, crevet, crevette, créve-vessie,
cri, criailler, criant, criard, criblage, criblé, cribration.. 522 o]o] At}
21) crile Atgho]l We &, ae 50 e g9 Bdo] g
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th ; - Criaillerie, cris confus et répétés(E&2H 1 HkE7 0l 92) ;
- Criailleur, celui qui criaille(3A1§lo] A8]A 2% A ; - Criant,
qui fait crier( XA w=+=) ; Criard, qui crie, qui a un cri percant(%
YA 2= A, @7t2 R &gE 7H AR - Crier, pousser des cris

(gE A= [.]

7) Hourra, cri de joie, d'applaudissement. Les Anglais disent Auzza.(7]

Bo] oA, A A= A, ITFAELS ‘huzza'ghar T

6)9] criailler= B E4 o] FE o] F= WG5S 5
W crier A} 1 B S E7AE T E3Fetar gl €]/ o]l
sl Hourra®l 45 Gololl dd ARE o= AasA
AFo] odojeld FA8 g ) 8)o AHuH o
W, acclamation(ZB-3)Y  hurlement(&5-3S), criaillerie(7 7 o
29]), huée(Obr) 59 & Fd oIy criage( A= B 9]), beugle
menf(Ei 71 1348 E 7)), déblatération(ZE % 02 Ao sl
A gD 2 A9 73 sAHcrier) §38 3 Y&l tempéte(FH
FT9) chanter(=g3tth) £ FAANE 77t 2F70GS F §lo]
Ak v (A A the] ou g FEE o] vt Ll AR
g B abduke] B8 Lojo A 1 Wyt =edt) crig 3
3t AT, dE 59 corf aigu(EI RS A28 pousser des cris(2 %)
HTh), a4 cor et & cril&AA A AN ol Uel percer des oreilles
(AE ANEY), élever la voix(BEAHE Eo|th et L cris ¥3ts}
2] gFe AT 38 A(pragmatéeme)ol 3NF3E Qui vivieATH] K
259 73, Au secours At e]!) S7HA FEskaL dvt. ot 8)
of B vt A& A ST

ot

o

il

8) @ cri 939 & : acclamation, beuglement, braillard, braille, bruit,
clabauderie, claim, clain, clam, clameur, cri, criaillerie,
gémissement, glapissement, han, haro, huage, huée, hurlement,
lamentation, piaillerie, piaulement, plainte, pleurs, rugissement,

rumeur, sanglots, tollé, vagissement, vocifération ; tempéte,



374 BB S EECE A5TE

orage (Sfr—'&3-¢, ‘F-E(AHolof dk= &, 755 oFF
2]")) ; épiphonéme, exclamatif, interjectif (54 W58 '71eH4
Aol HEAYTHFAY)

@ crieur AFE9 §38 : acclamateur, braillard, clabaud, criailleur,

o
rr
o b

criard, crieur, gueulard, héraut, proclamateur, réclamateur, ;
roquet (—"212], FAglo] A& &2 'E 55 Alghs A A5
7%= 3

@ criage A= A9 38 criage, claim, beuglement,
déblatération, proclamation, réclamation

@ crier 2AFY 3 : crier, acclamer, brailler, clabauder, criailler,
écrier(s’), égosiller(s’), huer, hurler, glapir, gueuler, mugir,
piailler, élever la voix ; rugir(&-"A29] &342]"), chanter(¥Ho]
-t

® ol FdoFAM9 HA2 FF : haro, hue, hourra, Montjoie!,
rescousse(a la), secours (au), Qui vive ?, Viva ! Bravo !, Sauve
qui peut !

® cri¢} 2dsl= 7)%55AF © pousser/jeter des cris, échapper un cri ;
étouffer/arréter ~, rendre ~ sourd

@ AT ¢ crier comme un aveugle (qui a perdu son baton), crier
comme un fou, crier a pleine gorge, crier comme un sourd ; cri
sourd, crier & tue-téte, crier sur les toits, faire le diable, percer
les oreilles, a cor et a cri

cri®] $4 d&A} - cri percant/aigu/déchirant/fort/haut...

TobAlel 2, ol elml@Ale] 43S FAHOR U] o]
o AEolt). aelne ojel FHle| Aol uwsEol §3
27 9} ﬂ%ﬁ 4] of Wg, 58] 555 5019 Aol glolA 2ol
GIehis A4 Sl oleld Aol gl # sk A &
2 woaa 3 E‘uﬁlb AR MO R o S E R
A wrolel AT & 4 & Aolel. Az ofelel A w2
AR i BB FEH o T o T I} F3o]

= bis, crissement, frottement A 7}FA & A stas B THolA]

33
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3.2. Al QAN 3 AAA AF : (2w,

1950 thH#-8 Alzhe = 2jtof P, =W 2 81 Z19] Abgto] S

FRE 3 AP, AR TEAE gAbA. 28 so] Sl {5 AR,
o] 3k A3k Jalk= 9 5(2017), A, dol(Rey, 2003) 5%
A TR LHA Aok AL ol Fdel wEW, P 229 A A
EdE g ofF G gig Aoy Ve usH AFHS
2re WAEA S F 38k Aollthe o= v Aus u
of A&t 27 7t the] ol wpe} Ao & v AY HEE G
ol o] 2] I E& A =E A= #P el x3t=E 7Hs kAl H AT

A F2e 2 gabd o] Aol A P ZH[ 2] §F AR gk A
HEA QL H ks QB 45 drt. TH-oAl 2,9 Al A AE v ZE T4
8 AL O 2 RE] RS J S AL O] AL A, wf A ofglo|t}.2d) wE
A, AEel WEY, 53] (oA 2, ¢} 19*1171011 o] & Rl F-olA|
ANZE Fo] AMHEL F 7HA @HAIE Y=, 94, diloe 11 5
AES Ao Mo MAYG3tHA o4 # glo] Abxl Az Afe] o] bl & 2 7]
A A gAY FEs BgdeA B A, 1ga EAE R R v
9 AgE o] s M WA, %u%ﬂﬂ o] BE ®Aojd, 17

22) Rey, A. (2003 : 93)

23) FHOMAlO 2y A& "aLjJr‘*“ oo Tepelo]-Zgkro] Abd 0 gdabl £47
o FEgro-gielo] A, S AT A wiEsa HEdE weA dS
u SEAEAA e $47F ofd Tl £47F o A Al A olgta
3t} (Boissiere, P., 1862 : XI)

24) 3t9E(2017: 180)%= PRRWIAE 7]E9] #5 Aol “FA ¥de dAstaL
SEOI7F glol T4 B ofgfel] ddd ¢ -% AHANA 2 Aolge A
% %%% fﬂ ghaf = =7) aQkgh ioi dobEl 3 AR 9] A SeEel
o AdE FFoE AANFeEA o] A3 wjde AoAYE SEYTAL A
=3
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& e HE 7 AAA ol

= U Aol AR-anh20) T BE

Jola AR 5ol LXIHTRHE A
7

2]
Tiﬂﬂ 19 7 2 54 Aol

>1H r}f

Lm{ﬁﬁ

9) cri [cRi] n.m

1. Son percant émis avec violence par la voix. Jeter, pousser des
cris » crier. [...]1 Cri de surprise, de joie, de triomphe . de
fureur, de colére (> FAM. geulante), de douleur, de désespoir (>
couinement, gémissement, glapissement, grognement, hurlement,
plainte).

2. Parole(s) prononcée(s) trés fort, sur un ton aigu. » éclat (de
voix) Cri dalarme, dappel, de détresse. Cri de guerre. Cri de
dispute, de protestation, dindignation » braillement, clameur,
criaillement, criaillerie, exclamation, gueulement, haro, huée,
toilé, vocifération — Cri d’approbation » acclamation, 2bis, bravo,
hourra, ovation, vivat. [...]

3. PAR EXT. Opinion manifetée hautement. Les cris des opprimés
[...]

5. PAR ANAL. Bruit aigre, crissement.

B CONTR. CHUCHOTEMENT, MURMURE.

q3} e uy 5ol ofe s

A Be AR nFoltt ok &

US40, AR SIRE Ae A A9 914 e
= o
59 GEE AU ole] 933} woj=

ob&- Za) oF k), $-dl 9
2o s FHke A S fFolE vUdsta . 1A o] {59
58 A BAol= /“:‘0}/‘1 A S S W couinements A9 B

25) Le Grand Robert (1985 : XXXVII~XXXIX)
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Gof7b 1 Ao <holuh 3o & crig) crier’t §F3ke] onl <]

] S gleh fEu 2,0 542 2Fold Feo] o F(fi4)
4o shglo], F9lo] BAl FoldE AR ATk
ojth, L o] TR 2 At el FEAY Fx 2 B V. %
Aol s S BAG)E Wt E5uA B vE WEe
stelol & o] F&= fFol5e] 2315 Hrt

2], o]k & o] Ee] TRM 2,9 S AsAteta AR}
= Tdshoh Meoly oAb el A= A= whA o= Zlolth g F2
W= ,0 ojnjel] digh Wetdol s Fr, = oju] F3(PAR EXT.)elt
on] f3(PAR ANAL)O o ¢k thejid Ageletes on&d dH e
AR E QA Th.260) TR 2, 0] 39 oju]= Tgoly @, FZw=2,9] 51
it ok TEoks o] @ 5E AR FASAN, 1 ofn] syl rﬂr&
A2 gtobls & glvk. o]g o], I AbdellA] ojnje] HwA g4
L} ]3] FH-5}e] &i%OI B AlE AL el e] AFA Y] o] &atSel o
d Al 711e Blol A
oli OJsHH i%écﬂ Ao Fagk WER fFo] HAde] 9ES A

A = At sk

-

10) T80}y cri [cRil nm. @ 23, 21&, 34 : [...] ~ de joie B34 /
~ de surprise[douleur, coléere] &% [3’—%, el & 93/
jeter[pousser] un ~ 1S A2t} [

@ 244, F25 29 (@) A4A ix’ﬂ : ~ d’alarme[d’appel]
Fostgt=[R-2E] & 428 ; ~ d'approbation 239 2 &g /

26) “EA2 i 53, ol Y, Fa fF 6, e, B, dusk 545 8
1A del A 1A das el 9 welaA g, o5 fol, oy
T Ha olgle ol Qe olsta .

EXT. par extension(Z7/3-4 o] ¢3}o]) 1 qui présente un sens plus large, qui
s’applique 4 plus nombreux objets (s’oppose a SPECIALT) Ne pas
confondre avec PLUS GENERALT. d e guiE 94 H 4% 9 g
el ALH e AS(Fa/F00 osted’el vid) ‘dRksl e EFshA] T AL

SPECIALT. spécia ement(% ) © dans un sens plus étroit, moins étendu :
s'oppose 4 PAR EXT. (Ne pas confondre avec PARTICULT.) (¥ i, 9
ool | W on] ‘FA ol osle]’o nijE . (H3te} EFeA] T A))
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~ de guerre ¥4 g4 @ ((Fo)) €27 [...]

@ 28E=L oA ~ public 9= : ~ des opprimes SHEFHE= AlEE 9
A
@ (v %9]) 28 : ~ de la conscience ¥ 2 H) [

® (FAY) =L 28, 554, d219 v &g (=crissement)

11) "3k cri [cRil nm. @ O18&530% we9)) i}, 93], #2413
jeter[pousser] un ~ 13g A2t} applaudir avec des ~s de
joie 718l gts A o7 ZAAE Btk ~ de surprise E&49] ¢

L
® %d\_r“/], Ba2x 4¢. appeler qn a grands ~s 482 ..& FE
o} [L.]
Q@ (s gouhgupd wele)) A, 9, S4 ~ de
réprobation contre qn ..o thak H]e] &g
@ (v}& £9)) &8 : ~ de la conscience %49 A=(7H) [...]

® &&28. ~ du nouveau—né Ztolr)o] &&2e.
® (A% 5 28 (B @712E 2. ]
FABIGAI Y] {5 AP o] B o3 FH-Sho 9lom o= &

AA o7 FAMY B BA A BAE 2 e v o F
Eo] ojw gk w29 Apol 7t Ql=H] ot o A A g o 3 & ALt
L AdojA Al o] zlo] A Aot TEofoll A AAIGE crio] 3 A 5 ‘L
gk QR WA 24, FEE AYE J_'Jroi T dEol =
oln] 3 ¢ =7k Y S FaEY FEE &) ol
D7} ol7fo] ARl A o] o 3] M A S & ofF B 3ol
A= SGES o BetAY oS T3] ot 59 Gl o] 9l
T2 84059 AAE FallA BASE gt} 30 R 35L& o
o] Abdel A 7 2 A3ld o] 3] ojm] ] Hets S-S Hekd 5 Q)
= gk 7FA] HWeto] & 4 Qls Aot}
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3 AL ARG 718 ol FRE o AFele] AL
A7} 4 A 4o oA e AN ST S AES Fi
EPAT. ol HuE AT Ao s g Al FEE )
Walol 3 A L AN/ AT S G $-4, T}
A2, 55 ANTEE AU didold tit f3ol8 2 B5
FARE AT PR g FEekAn fmi 2] Aee o

o] ofu) -3t whE

frol S MAgstaL crio] B9, Al 4719 MF= v = Al
°fF Sl 5 APl TFH R FEtaa} sz vk woje] A
A o) sk o oofellzk ofye, A& @rlste] meel welE 7
= olFle Algste] ddA o Jhg Adsta Aeg o) F s AdEE
A QojE Aaket 5 9l Sl o5 -3 913 Aol

@A) U] welo] Aba ) ol Ao} AL lofAb ol o £atel

5 obol A w2 wAst o 58 ol o] ALY A% Fue HE
golo §3 AnE ddoje)d 4w T AW % Alnst gAEE =
Woz Qls) 1 Abe] ArE itk dojAbdeleh: £ 9317] 918 &
Fol AzE@Eel 2 B AL ohdA WMEF Bast Ao f5
AR B3 ol F] Slule] ols] W Ao BEIF A Ao ol
A W5 B, Z S o} F1 ¥ nFEE BE d,
ofol2 o waje] ohd HARA WHES Aol 483 AozA
ole @ Abdle] Zb5 A AMAS I A S HTH 0 9)5o] T
F48 =TE AAGE U RS F AOR et
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[ Abstract]

Study on the structure and principles of
analogical dictionaries

-P. Boissiére’s French Analogical Dictionary and beyond-

LEE, Hyunjoo(Incheon Natl. University)

The analogical dictionary not only aims at the understanding
and simple interpretation of word meanings, but also has an
educational objective, namely, the improvement and enrichment
of the wvocabulary of dictionary wusers. It applies an
onomasiological methodology rather than a semasiological
approach. This allows for the rediscovery of the potential of this
type of dictionary and for it to be conceived as an active tool in
education. Despite this, research on analogical dictionaries is
rare, both nationally and internationally. This may be due to the
scarcity of examples of dictionaries in our country. In France,
from the 19th century onwards, analogical dictionaries were
published with the aim of combining lexicographical knowledge
with vocabulary and raising the language level of ordinary
citizens, following the 18th-century encyclopedia. Since then,
French dictionaries have undergone numerous formal evolutions.
Throughout this transformation process, the characteristics of
analogical dictionaries have persisted to this day, which also
constitutes an original feature of French dictionaries. Analyzing
these examples could lead to reflections on new models of

dictionaries.



Key words : analogy, analogical dictionary, semantic relation, semantic
fields, Boissiére, Le Petit Robert, Le dictionnaire analogique
Lourousse
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